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Die dichterische Begabung des jungen Gaudenz von Salis-Seewis ist zuerst vomn deutschen Poeten Matthisson
erkannt worden, und die Freundschaft, die sich daraus ergab, bereicherte das Leben der beiden Dichter. Der
nachfolgende Beitrag soll gleichzeitig als Hinweis auf die soeben im Calven-Verlag erschienene Neuausgabe

der gesammelten Lyrik des Biindner Dichters gelten.

Eine Dichterfreundschaft

Von Hilde Ribi

Im Jahre 1790 hat der neunundzwanzigjih-
rige Johann Gaudenz von Salis-Seewis, S6ldner-
offizier in f{ranzosischen Diensten und ver-
schwiegener Poet, sich in Lausanne mit einem
Deutschen angefreundet, der in der Folge, zum
mindesten fiir seinen Kiinstlerruhm, mehr lei-
sten sollte als irgendein anderer.

1789 hat der vornehme Biindner, blutjunger
Sohn des gestrengen SchloBherrn von Bothmar
in Malans, bei der Schweizergarde in Paris als
Fahnrich zu dienen begonnen. 1786 versah er
Offiziersdienste im Regiment Salis-Samaden zu
Arras. Drei Jahre spiter, beim Sturm auf die
Bastille am 14. Juli 1789, ward er fast nur
durch Zufall nicht zu dem blutigen Gemetzel
beordert. — Hernach hat er Urlaub genommen
und ist auf Reisen gegangen. Im Winter
1789/90 hat er Goethe, Wieland, Herder, Schil-
ler seine Aufwartung gemacht und ist dann in
seinem geliebten Lausanne angekehrt, wo er
schon in frithen Jiinglingsjahren geweilt und
«einem holden, wirdevollen Miadchen von
neunzehn Jahren» schwérmerisch gehuldigt
hatte,

«Froh wie der Schatten eines Abgeschiede-
nen, dem es noch einmal vergénnt ist, sein
Lieblingstal auf Erden zu durchwandern», ist
Salis damals an die Gestade des Genfersees zu-
riickgekehrt und gewann sich da wie gesagt
unverschens einen Freund fiirs Leben, gewann
sich Matthisson, «diesen seelenvollen, diesen
lieblichen Dichter, mit dessen Gefiihl ich so in-
nig sympathisierte».

Friedrich Matthisson, der schon 1781, als
Zwanzigjdhriger, seinen ersten Gedichtband
veroffentlicht hatte, war 1787 zum erstenmal in
der Schweiz erschienen und hatte — als Gast

des ihm innig befreundeten bernischen Land-
vogts Karl Viktor von Bonstetten — zunichst
in Bern und hernach im SchloB Nyon zwei
traumhaft sorglose, ganz den Musen und der
Freundschaft gewidmete Jahre zugebracht. Im
Spétherbst 1789 sodann hatte er in Lyon einen
héchst  angenehmen Hauslehrerposten bei
einem Bekannten seines Freundes, dem aus
St. Gallen gebiirtigen Bankier Scherer, iiber-
nommen. Da die Scherers, zusamt dem leutseli-
gen Mentor ihres Sohnes Adrian, sich jedoch
zwischendurch immer wieder auf dem unweit
Montreux gelegenen SchloB Grandclos aufzu-
halten pflegten, war es Matthisson vergdénnt,
durch Jahre hin immer wieder in den Umkreis
seines geliebten Bonstetten zuriickzukehren. —
Beide haben sie den schénen jungen Salis ge-
kannt und geliebt. Die Freundschaft zwischen
Matthisson und dem keine zwei Jahre jiinge-
ren Biindner aber sollte, wie der Literaturkun-
dige weiB, die allererfreulichsten Folgen zeiti-
gen, denn Matthisson gab keine Ruhe, bis er
den zuriickhaltenden Kriegsmann dazu ge-
bracht hatte, seine Gedichte ernstlich zu sam-
meln, zu sichten und schlieBlich an die Offent-
lichkeit zu geben.

Schon wenige Monate nachdem sie einander
kennengelernt hatten, setzt Matthisson dem
Freunde wahrhaft ungestiim zu, gibt ihm auch
neidlos zu verstehen, daf3 er seine eigene Lyrik
als tief unter der seinen stehend betrachte. «Du
bist der Sdnger der Natur», ruft er ihm in
einem Briefe vom 4. November 1790 zu; «...
von Dir kenn ich nichts MittelmiBiges. — Lie-
ber! Lal uns ... ein Denkmal bereiten, das
Zeugnis von uns gebe, wenn wir nicht mehr
sind.» Mit beschwérendem Wort sucht er den
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Zaudernden davon zu iiberzeugen, dall Un-
sterblichkeit in groBer Gedanke sei und dal
dermaleinst «die Enkelin sein Lied lesen und
sein Andenken segnen werde». Salis hat sich
damals Zeit gelassen, gab zu bedenken, er habe
noch allzu wenig geleistet, und «beim Gedan-
ken an das liebe Publikum» ziehe sich ihm das
Herz zusammen. Auch in seinem spiteren Le-
ben hat der zu Melancholie weit eher als zu
geistigem Hochmut Geneigte seiner poetischen
Produktion nur geringen Wert beigemessen, soll
sich auch einmal klipp und klar dahin geduBert
haben, von allem, was er an sich gebrechlichem
Menschen aufzufinden vermdoge, sei das poe-
tische Talent das, worauf er sich am wenigsten
zugute tue. Erst nach zwei Jahren gibt er sei-
nes Freundes beharrlichem Dringen nach. DaB3
dann das «Lied eines Landmanns in der
Fremde: Traute Heimat meiner Lieben .. .»,
das nach des Italieners Vincenzo Righinis Me-
lodie (der Mann war Kapellmeister am Hofe
Friedrichs des GroBen) unentwegt bis auf den
heutigen Tag gesungen wird, mit in die Ge-
dichtsammlung aufgenommen wurde, ist allein
Matthissons Verdienst. Der Dichter selber emp-
fand die zehn bekenntnishaften Strophen, in
denen seine Kindheit in Malans so anmutig
geschildert ist, als bare LiickenbiiBer und
wollte sie zundchst in dem Bindchen durchaus
nicht drinhaben.

Im Januar 1793, nachdem er abermals im
damals grauenhaft aufgewiithlten Frankreich
seinen Mann gestellt hatte, ist Hauptmann von
Salis auf SchloB Grandclos angekehrt. Dort
haben die beiden in den Tagen, da Ludwig
XVL in Paris das Schaffott bestieg, abgeschirmt
von allen Greueln der Revolution, endgiiltig
die zum Druck bestimmte Auswahl der Ge-
dichte getroffen.

«Gestern, mein theurer Bonstetten!, hat un-
ser Freund von Salis mich wieder verlassen»,
meldet Matthisson am 25. Januar seinem
Freunde ins Landvogteischlof nach Nyon.
«... Wohltitig war ihm die Stille im SchooBe
der Alpen, nach den Scenen des Entsetzens auf
der Hauptbiihne der Revoluzion am zehnten
August, den rastlosen Ziigen mit seinem Regi-
mente von einer Grenze Frankreichs zur an-
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dern, und dem betiubenden Heergetiimmel
der Mirsche und des Feldlagers in der letzten
Epoche seines militirischen Lebens. Viele
Tage unseres Beisammenseins benutzten wir zu
Exkursionen in die umliegende Gegend, ...
so oft aber Schneeschauer und Winterstiirme
uns vor den Kamin bannten, waren unsere mei-
sten Stunden den Musen geweiht. Salis hat
einige neue Lieder gedichtet, die alle, wie Wie-
land sagt, von den Grazien nachgesungen zu
werden verdienen. ... Er denkt selbst so be-
scheiden von seinen poetischen Arbeiten, und
erblickt sie in einem so betrichtlichen Ab-
stande von den Idealen, die seinem Geiste vor-
schweben, daB3 nur die gegriindete Furcht vor
einem unbefugten Sammler im Stande war, ihn
zu einer Auswahl seiner zerstreut gedruckten
und handschriftlichen Gedichte zu bewegen,
die in einigen Wochen erscheinen wird.»

AnschlieBend teilt Matthisson Bonstetten ein
Bruchstiick aus der Vorrede mit, die er fiir die
Anthologie bereitgestellt hatte, und gibt dann
seiner Hoffnung Ausdruck, es moge des Freun-
des Gesdnge nicht «vielleicht schon nach Ver-
lauf eines Jahres das Loos der Vergessenheit
treffen». Mit ungewohnlicher Bitterkeit be-
zichtigt der im ubrigen so Konziliante das
groBe Publikum der Unbestindigkeit und Neu-
erungssucht. Lediglich die Novitidten «der je-
desmaligen letzten Messe» wiirden jeweilen vor
den Augen der Menge «eine momentane Gnade
finden», und voller Skepsis erwihnt er «das re-
spektable Heer von Schriftstellern», das gleich-
wohl unentwegt auf Verleger und auf Kaufer
hoffe. Vor zwei Jahren seien es deren gezihlte
6194 gewesen.

Nach solch elegischer Abschweifung jedoch
kommt er aufatmend zurtick auf den hochbe-
gabten Freund und kiindigt an, der werde nun-
mehr nach Biinden zuriickkehren und hege
iberdies Heiratsabsichten. «... Er sendet dir
wirmste GriiBe, und die Versicherung, dal er
gewi nach Nion gekommen wire, wenn die
Beschrinktheit seiner Zeit ihm dies Vergniigen
hitte erlauben wollen. Jetzt eilt er seinem Va-
terlande zu und zugleich der Erfiillung seines
letzten Wunsches entgegen. Ich will inde im
Tempel der Freundschaft, in Ermangelung



eines Votivgemildes, zwei Epheukridnze auf-
hingen, zu welchen ich die Ranken von der
Felsenwand bei Mouttrii (d.i. Montreux) ge-
brochen habe, wo Salis und ich, an einem scho-
nen Winterabend, die Sonne hinter den Juras-
sus herabsinken sahen, und eine Unterredung
tiber Trennung, Tod und Fortdauer, mit der
lebendigen Uberzeugung endigten: ,Dal Ver-
bindungen, welche den erkenntnisfihigen
Theil unsrer Wesen vereinigen, aller Umbil-
dungen des Wandelbaren ungeachtet, ewig un-
zerstorbar bestehn‘.» — Der an so bedeutsamer
Stelle geschlossene Seelenbund — man wird
sehen — sollte Bestand haben.

Das Gedichtbandchen des schonen Séldner-
offiziers, der nunmehr nach umgetriebnen Jah-
ren seinen Abschied vom Kriegshandwerk ge-
nommen hatte, ist im Frithling 1798 bei Orell,
GeBner, Fiilli und Compagnie in Ziirich er-
schienen und fand alsbald ungemeinen An-
klang. Schon im Jahre darauf wurde eine zweite
Auflage nétig. An die hundertfiinfzig Kompo-
nisten haben in der Folge Salis-Strophen ver-
tont. Von Schubert allein sind zwanzig Melo-
dien nach Salis-Texten bekannt. Auch Matthis-
son {ibrigens ist — wenn auch in weit geringe-
rem AusmaBe — solche Ehre wiederholt zuteil
geworden; 1795 z. B. hat Beethoven sein Ge-
dicht «Adelaide» in Musik gesetzt.

Doch nun zu Friedrich Matthissons Reise
nach Biinden! Sie fand noch im selben Jahre
1793 statt. Angelegentlich hatte man ihn auf
SchloB Bothmar eingeladen. Im frithen Som-
mer hat er sich aufgemacht, ist zunichst nach
Ziirich gereist und logierte da freundschaftlich
beim Verleger Hans Heinrich FiiBli, der nicht
nur die Salis-Gedichte, sondern Jahre zuvor
auch schon Bonstettensche Schriften verdffent-
licht hatte. In Ziirich erneuert Matthisson seine
Bekanntschaft mit Pestalozzi, ergeht sich als
gewiegter Pflanzenkenner, der selten ohne sei-
nen Linndus in der Tasche zu promenieren
pflegte, mit GenuB} im botanischen Garten und
entschlieBt sich eines Tages — da sein Brot-
geber Scherer ihn dieserzeit nicht benétigt —
spontan zur ohnehin geplanten Fahrt ins Biind-
nerland. Am 14. Juli hat er von der denkwiir-
digen Reise seinem Herzensfreund Bonstetten

in einem langen Briefe Bericht erstattet. Aus
dieser Schilderung hat Adolf Frey in seiner
Salis-Biographie vom Jahre 1889 lediglich ein
paar Zeilen abgedruckt; wir geben sie im Fol-
genden mit nur ganz unbedeutenden Auslas-
sungen fast zur Gidnze wieder, mit allen Eigen-
heiten der Rechtschreibung und Zeichenset-
zung. Sie ist nicht nur kulturhistorisch reizvoll,
sie breitet auch helles Licht tiber die damaligen
Unternehmungen der beiden Freunde. Meist,
vermutlich, wird Ursina Pestalozzi, Salis’ Braut,
um die er wider den Willen seines Vaters so
manches Jahr zu kimpfen gehabt hatte, mit
von der Partie gewesen sein.

Vierzig seiner Briefe an Bonstetten hat Mat-
thisson {ibrigens schon 1795 in zwei Binden
an die Offentlichkeit gegeben, in Ziirich natiir-
lich, und als sie vergriffen waren, lieB er eine
verbesserte Neuauflage erscheinen, erweitert
um eine 41. Epistel, einen langen Brief an Sa-
lis, auf den wir noch zuriickkommen werden.

FolgendermaBen aber lautet — wie gesagt
nur ganz leicht gekiirzt — Matthissons Brief,
geschrieben auf SchloB Bothmar, am Tage
nachdem fern in Frankreichs Hauptstadt die
kithne Charlotte Corday aus Caen den Jako-
biner Marat im Bade erstochen hatte. — Sehr
fern all jenen blutigen Ereignissen weilte man
im gloriosen Sommer 1793 auf dem vornehmen
Herrensitz am Eingang des Prittigaus!

«Malans in Biindten, 14. Jul. 1793.

Was ich seit Jahren so sehnlich wiinschte, hat mir
der milde Genius der Freundschaft nun gewihrt. Salis,
mein theuerster Bonstetten! ist endlich, wie nach einer
gefahrvollen Weltumschiffung, in den stillen Schatten
der Hiuslichkeit zuriickgekehrt, um sich nicht wieder
daraus zu entfernen. Bald werden siiBe Bande ihn fes-
seln; und so bedarf er keines Katos mehr, der ihn vor
der Riickkehr in die Hohle des Cyklopen warne.

Jetzt erst beginnt unsers Freundes wahres Leben;
und allem Anscheine nach wird er dasselbe héher brin-
gen, als der Konsul M. Plautius, der nur die neun Jahre
gelebt zu haben glaubte, die er, fern von Volksversamm-
Iungen und Waffenlerme, in einer edeln MuBe hatte
zubringen kénnen.

Am 6. Julius Nachmittags um 4. Uhr, verlieB ich
Zirich, bei hellem Sonnenscheine, in der Barke des
Boten von Chur, die bedeckt und {iberhaupt sehr be-
quem eingerichtet ist. Wohlfeiler bin ich selten gereist.
Fiir die zwanzig Stunden von Ziirich bis Malans bezahlte
ich, mit Einrechnung aller Wirtshauskosten, nicht mehr
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als einen neuen Louisd’or. Die Gesellschaft bestand mei-
stens aus Ziirichern, von denen einige nach Pfeffers, an-
dere nach Italien gingen.

Nach Sonnenuntergange landeten wir bei Meilen,
cinem Dorfe auf dem linken Seeufer, wo wir die Abend-
mahlzeit schon bereitet fanden. Als ich wieder zur Barke
zurlickkam, waren die Schiffleute eben beschiftigt, die
Binke daraus wegzurdumen, und Stroh zum Lager aus-
zubreiten, auf welchem wir alle nebeneinander hinge-
reihet wurden. Dicht in meinen Mantel gewickelt, schlief
ich unter dem Geridusche der Ruder sehr bald ein, und
erst mit der Morgenréthe erwachte ich von meinem
Schlummer, den der herrliche Dulder Odysseus auf
seinem Lager von diirren Blittern nicht siiBer kann
geschlafen haben. Das erste, was meinem Blicke sich
darstellte, war die Insel Ufenau, die, wie von einem
zarten Schleier umwebt, im réthlichen Frithdufte zu
schwimmen schien. Gerne wire ich ausgestiegen, um
den heiligen Boden zu betreten, wo einer der gréBten
Deutschen, als ein hiilfloser Verbannter, von Allen feig-
herzig verliugnet, die sich im Gliicke seine Freunde
genannt hatten, das Ziel seines stiirmischen Lebens
fand; aber die Barke gleitete vortiber, und nur im
Geiste konnte ich an der Stiitte verweilen, wo man die
Gebeine des kiithnen Sprechers der deutschen Nazion,
der Luthern die Bahn brach, ins Grab senkte. ... Wahr-
lich, eine Nazion, die gegen einen der vorziiglichsten
Geister, die sie jemals hervorbrachte, dieser Gleich-
gliltigkeit fihig ist, verdiente nie, einen Ulrich von
Hutten zu den ihrigen zu zihlen!

In Lachen, welches 7 Stunden von Ziirich entfernt
ist, wurden wir in drei Chaisen vertheilt, die uns gegen
Mittag nach Wesen brachten, einem armseligen Stidt-
chen, wo die meisten Hiuser beinahe bis zur Hilfte im
Moraste stecken, und dessen Atmosphire in Absicht
ihrer verderblichen Einfliisse, auf die Gesundheit der
Einwohner, den Ausdiinstungen der pontinischen
Siimpfe nur wenig nachgeben soll.

Die Fahrt auf dem Wallenstadter-See wird fiir eine
der gefihrlichsten in der Schweitz gehalten, weil seine
Felsenufer fast iiberall senkrecht abgeschnitten sind,
und man daher bei einem plétzlichen Sturme ohne Ret-
tung verloren wire. Der Tag war schwiil, die Barke
unbedeckt, und so voll Menschen gepreBt, daB mir der
freie Gebrauch meiner Arme ginzlich versagt war. —
Nach einer Fahrt von vier tédtlich langen Stunden
landeten wir bei Wallenstadt. Im Wirthshause sahe ich
ein Familiengemilde von Diogg, einem der geschickte-
sten Bildnismaler unserer Tage, der sich in Rap-
perschweil aufhilt, und den ich kiirzlich in Ziirich,
wegen seiner seltenen Bescheidenheit, so lieb gewonnen
hatte. ...

Von hier setzten wir die Reise wieder zu Lande fort,
und kamen bei einbrechender Dunkelheit in Ragatz
an, wo uns ein Gasthof zum Nachtquartiere angewiesen
wurde, durch welchen ich ganz unerwartet eine anschau-
liche Idee von den spanischen Zigeunerherbergen be-
kam, die, wegen ihrer unbeschreiblichen Unsauberkeit
so weit beriichtigt sind.

Am folgenden Morgen kam ich bei Salis an, der noch
bei seinem Vater im Schlosse Bodmar wohnt. Dies an-
sehnliche Gebdude liegt dicht hinter Malans auf einer
Anhdhe, und beherrscht eine betrédchtliche Strecke des

72

groBen Thals, das. durch den Rhein getheilt, sich zwi-
schen zwei hohen Bergketten fortwindet.

Nachmittags besuchten wir den Obersten von Pe-
stalozzi, in dessen Tochter ich die kiinftige Lebens-
gefdhrtin meines Salis kennen lernte. GewiB, ihm fiel
ein schones Loos; denn die harmonische Vereinigung
der sittlichen Grazie mit dem reinsten Natursinne und
der sanftesten Weiblichkeit, verheiBt ihm unwandel-
bare Gliickseligkeit, als Manne und als Greise.

Nun wurden Plane zu Ausfliigen in die umliegende
Gegend entworfen, die wir auch groBtentheils aus-
fiihrten.

Wir waren in Reichenau, wo eine Gesellschaft von
Menschenfreunden, an deren Spitze ein Herr von
Tscharner steht, ganz kiirzlich eine Erziehungsanstalt
errichtet hat, von der sich in mehreren Riicksichten
Gutes erwarten libt. Die Unternehmer haben das Rei-
chenauer-SchloB gekauft, und die Wohnungen der Leh-
rer und Zoglinge so bequem und zweckmiBig einrichten
lassen, daB ich, auBer den Philantropisten-Zimmern im
ehemaligen Dessauischen Erziehungsinstitute, nichts
musterhafteres in dieser Art gesehen habe. Von einer
Terrasse im SchloBgarten sieht man die Vereinigung
des Vorder- und Hinter-Rheins aus dem vorteilhafte-
sten Standpunkte.

... Im Bade zu Pfeffers konnte ich der Versuchung
nicht widerstehen, den gefihrlichen Gang nach der
Quelle zu wagen; und ich wiinsche mir jetzt Gliick, diese
Naturmerkwiirdigkeit gesehen zu haben, die mich wech-
selweise mit Bewunderung und Grausen erfiillte.

Nachdem unser Fiihrer die Pforte des Einganges auf-
geschlossen hatte, glaubten wir uns plétzlich aus der
freundlichen Oberwelt an die Thore des Orkus versetzt.
Zwei hohe Felsenmauern, aus unférmlichen Massen,
wie von Titanenhinden, wild iibereinander gethiirmt,
bilden eine Art von Gallerie, an deren linker Wand die
Roéhren hinlaufen, welche die Quelle ins Badehaus lei-
ten. Sie sind mit eisernen Stangen und Klammern be-
festigt, eben so wie die Bretter, die uns jetzt zum Stege
dienen sollten. Unter dieser unsichern Briicke, die so
schwach ist, daB nie zwei Personen dicht hintereinander
darauf gehen diirfen, wilzt sich die Tamine, ein wii-
thender Bergstrom, in grauenvoller Tiefe, mit dem
Donner einer Katarakte; und derjenige, unter dessen
FiiBen das iiber diesem schrecklichen Abgrunde schwan-
kende Brett briiche, wiirde unvermeidlich seinen Unter-
gang in der tobenden Fluth finden, aus welcher eben
so wenig Rettung zu hoffen ist, als aus dem Schlunde
der Charybdis. Uber uns wdlbten sich die Felswinde
bald vollig zusammen; bald trennten sie sich wieder,
und lieBen ein mattes Ddmmerlicht durch Offnungen
einfallen, an deren Rande ungeheure Steinblocke in
weifelhaftem Gleichgewichte hiengen, und jeden Augen-
blick herabzustiirzen drohten. Zuweilen ward die Fels-
wand, an welcher wir, wegen der hiufigen Vorspriinge,
mehr gebiickt als aufrecht fortgiengen, durch Vertiefun-
gen oder Hohlen unterbrochen; und dann lief das
schmale Brett vollig freischwebend {iber die Tiefe hin,
vor deren betiubendem Aufruhre keiner von uns die
Stimme des andern hdéren konnte. An einer solchen
Stelle sank der Muth einem von der Gesellschaft so
tief, dalB3 er auf die Ehre des erreichten Zieles Verzicht
that und wieder umkehrte. Aber wir iibrigen schritten



herzhaft fort, bis uns das aus einer Seitendffnung der
linken Felswand hervorstrémende Dampfgewdlk das
Ende unserer Wanderung verkiindigte. Bald sahen wir
den Ursprung der Quelle selbst, deren abentheuerliche
Entdeckungsgeschichte ich dir, dem, beim Studium der
Vaterlandshistorie, keine Chronik, ja beinahe keine Le-
gende und Volksiiberlieferung entgangen ist, nicht zu
wiederholen brauche.

Hierauf begaben wir uns auf den Riickweg; und freu-
dig, wie Milton nach seiner Hollenreise, begriilte ich
das Sonnenlicht, als wir wieder beim Badehause an-
kamen.

Den angenehmsten Tag meines Aufenthaltes in Grau-
biindten, brachte ich, mit einer kleinen, aber erlesenen
Gesellschaft, in einer Sennhiitte zu. Das Wetter war wie
aus dem Paradiese, und die Gegend von bezaubernder
Mannigfaltigkeit. In der Ferne ragten zahllose Berggipfel
in die dunstlose Bliue des Himmels auf; aber majestd-
tischer als alle seine Nachbaren, erhob der Kalanda sein
graues Haupt. Zu unsern Fiilen lag der Flecken Ma-
lans, und weiterhin stromte der Rhein durch eine mit
Dorfern und einzelnen Wohnungen iibersdete Ebene.
Nicht weit von der Sennhiitte blickte die alte Burgveste
Weineck aus dunkelm Gebiische hervor; Haine schat-
teten in traulicher Nidhe, und kristallklare Biche zit-
terten durch die blumigen Matten. In jenen lagerten
wir uns, unter Scherz und Gesange, froh wie GeBne-
rische Schiifer, auf Moose; und in diesen kithlten wir
unsere Flaschen. Lings den Hecken blithte das herr-
liche Cyclamen europaeum, dem seine zuriickfallende
Blumenkrone ein so sylvenhaftes und itherisches An-
sehen giebt, daB man verfiihrt werden koénnte, beim
Pfliicken leise aufzutreten, wie beim Haschen eines
Schmetterlings.

Wir weilten in dieser reizenden Gegend

Bis Hesperus, gleich einer goldnen Flocke,

Aus Wolken drang;
und trotz meines Widerwillens gegen alle Denkschrif-
ten und SeelenergieBungen an Winden, Thiiren und
Fensterscheiben, schrieb ich in der Freude meines Her-
zens zum Andenken dieses schénen Tages, an cinen
Pfosten der Hiitte: Vixi.

Oft gedachten wir Deiner, mein geliebter Freund.
und wiinschten Dich in unsere Mitte. Wenn Du viel-
leicht am zwélften Julius gegen Sonnenuntergang dei-
nen gewohnten Spatziergang am See machtest, und der
Abendwind deinen Ohren Tone zufithrte, deren Ur-
sprung Du dir vergeblich zu erkliren suchtest; so wisse,
daB sie von der liindlichen Harmonika unserer Gliser
ausgiengen, die wir unter froher Nennung deines Na-
mens zusammenstieBen.»

Matthisson hat nach unvergeBlichen Malan-
sertagen seinen Dienst im Haushalt des Ban-
kiers Scherer in einem SchloB am Untersee wie-
der aufgenommen und ist erst im Oktober mit
seines Brotherrn Familie aus Ermatingen wie-
der nach Grandclos zuriickgekehrt. — Friih im
darauffolgenden Jahre war ihm eine ereignis-

reiche Reise nach Deutschland und Danemark
vergonnt, wobei er treulich eine Dose mit sich
trug, deren Deckel mit einem Miniaturbildnis
seines mittlerweile gliicklich verheirateten Salis
geziert war. Viele beriithmte Minner seiner
Zeit hat er auf jener Reise aufgesucht, und
manch einer von ihnen begehrte aus dieses Be-
rufenen Munde Niheres {iber den biindneri-
schen Dichter zu horen. Ende Mai kehrte er
zu lingerem Aufenthalt an bei Bonstetten, in
dessen anmutig gelegenem Landhaus bei Bern.
Von dort aus hat er Salis, der nunmehr als
gliicklicher Ehe- und Landedelmann fiir immer
in seiner Heimat lebte, eingehend Bericht er-
stattet iiber seine ergiebige Besuchsreise. Der
Bericht figuriert, wie oben erwihnt, als An-
hingsel in der zweiten Auflage seiner im tibri-
gen ohne Ausnahme an Bonstetten gerichteten
Briefe vom Jahre 1802.

Zwei Dinge in dieser umfinglichen Epistel
nach Malans sind insbesondere beachtenswert:
Zum ersten war Matthisson auf seiner Fahrt
durch die deutschen Gaue offenbar instindig
darauf bedacht, seines Freundes Dichterruhm
gebiihrend zu kiinden und zu mehren; daB
dabei einiges Lob auch fiir ihn selber abfiel,
wer mochte es ihm verdenken? Sodann aber
erscheint uns insbesondere erwihnenswert,
daB er in der zweiten Hilfte seines Berichtes
mit ganz erstaunlicher Ausfiihrlichkeit auf
zwei botanische Exkursionen zu sprechen
kommt, welche er in eben jenem Friihsommer
1794 mit seinem Freund Bonstetten unternom-
men hatte. Ungewdohnlich einldBlich berichtet
er von der Flora, deren er dabei ansichtig ge-
worden, Beweis ohne Zweife] dafiir, daB} er im
Jahre zuvor in Biinden auch mit Salis fleiBig
der scientia amabilis gehuldigt und mit ihm
7zusammen Kraut und Blumen mit Kenntnis
und Hingabe vermerkt und registriert hatte,
wenn schon im vorzitierten Briefe lediglich
der bertihmten «Hasenséhrchen», der Cyclamen
europaeum, Erwdhnung getan ist.

Wir geben im folgenden zum mindesten ein
paar Ausziige aus Matthissons Berner Brief wie-
der. Er trigt das Datum vom 31. Juni 1794
und beansprucht im erwihnten Bande an die
[infzehn Druckseiten.
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«Schon seit einigen Wochen, mein geliebter Salis!
bin ich, nach meiner Reise durch Deutschland und
Didnemark, wieder mit unserem Bonstetten vereinigt.

Wiewohl ich wihrend meiner Reise dir nicht ein
einzigesmal schrieb, so habe ich dennoch deiner sehr
oft herzlich und liebevoll gedacht, und mit wahrer
Ireude jede Frage beantwortet, die so viele gute Men-
schen, denen Du durch deine Lieder schiitzbar gewor-
den bist, {iber dein Thun und Wesen an mich ergehen
lieBen. Deine Muse, mein bester Salis, hat sehr viele
Freunde in Deutschland; und wer der Freund deiner
Muse ist, der ist auch immer zugleich der deinige.

Klopstock griiBt dich mit Wirme. Wie nach einem
in der Fremde lebenden Sohne erkundigte sich Wie-
land nach dir. ... Des kranken Biirgers Auge erhei-
terte sich bei Erblickung deines Bildes auf meiner
Dose, und VoB trug mir auf, dich in seinem Namen
zu bitten, den Genius der dich an der Seine und sogar
in Flandern begeisterte, nicht in Rhiitien einschlum-
mern zu lassen.

Keines deiner Gedichte scheint eine allgemeinere
Sensazion erregt zu haben, als das Mitleid. Sehr hiufig
habe ich Stellen daraus hersagen gehort, besonders die
beiden Verse:

Bindest loser deine Garben
vor der Ahrenlescrin.

Dies alles sei dir ein neuer Sporn, nach immer h&he-
rer Vollkommenheit zu streben. Singe, da um dich her
noch alles griint und bliitht, der Tage des Lenzes sind

wenige.»

Im zweiten Teil seines Briefes sodann wen-
det er sich wie gesagt mit genauen Auskiinften
insbesondere an den Blumenliebhaber und
schildert eingehend eine Bergtour, die er mit
Bonstetten auf das Stockhorn unternommen.
Wahrhaftig idyllisch gestiltete sich schon der
Beginn ihres Unternehinens. Sie hatten im
Badehaus Blumenstein am FufBle besagten Ber-
ges iibernachtet und haben als ideal gesinntes
Freundespaar den frithen Morgen des folgen-
den Tages mit gemeinsumer Lektiire begon-
nen. «Die aufgehende Sonne fand uns schon
in einer luftigen Halle, beim Friihstiicke, im
Horaz lesend, worin wir bald durch zwei ar-
tige Biuerinnen unterbrochen wurden, die
uns BlumenstriuBB3e brachten, und um Erlaub-
nis baten, dieselben an unsere Hiite heften zu
diirfen, zu welchem Geschilte sie auch schon
Nadel und Zwirn in Bereitschaft hielten.» Die
Ehrung mag vor allem dem gewinnenden
Herrn Landvogt Bonstetten gegolten haben.
Jedenfalls fahrt Matthisson in seinem Bericht
fort, die beiden Midchen hitten ein Geldge-
schenk, das sie ihnen anbieten wollten, nicht
ohne Wiirde zuriickgewiesen.
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«Also geschmiickt», heift es weiter in seinem
Briefe, «traten wir, von einem muntern und
leichtfiiBigen Fiihrer begleitet, unsere Wan-
derung an.» Gezihlte achtunddreiBig Berg-
blumen und Alpenpflanzen, am Wege erspiht
von Blumenstein aus bis hinauf zum Gipfel
des Stockhorns, zihlt er hierauf dem Freunde
auf, allesamt mit ihren lateinischen Namen.

Manche Ansicht und Kenntnis auf dem Ge-
biete der Botanik hat der Biindner Dichter
zweifellos seinem Freunde Matthisson
Uber die Verwendbarkeit

von Blumennamen in Gedichten hat sich Mat-

von
{ibernommen. —

thisson Jahre frither schon (in einem Briefe
an Bonstetten vom 21. August 1789) sehr de-
zidiert folgendermafen ausgesprochen:

«Ich habe eine ziemliche Menge von Alpenpflanzen
rusammengebracht, unter denen einige von so hoher
Schoénheit sind, daB sie einer poetischen Beschreibung
cben so wiirdig wiren, als die Gentiana lutea und das
Antirrhinum alpinum in Hallers Alpengedichte. Wie
schr wiirde manches malerische Gedicht durch dhn-
liche Schilderungen an Lokalinteresse und Originalitiit
nicht gewonnen haben! Freilich sind unsere Dichter
beinahe gezwungen, sich nur auf Veilchen, Rosen,
Nelken, Jasmin und Lilien einzuschridnken, weil oft
dic lieblichste Blume einen so barbarischen und un-
edlen Namen fithrt, da3 ihre Nennung den guten Ge-
schmack beleidigen wiirde; so wie sich denn iiberhaupt
nicht leicht etwas platteres und geschmackloseres den-
ken 1idBt, als die meisten deutschen Blumennamen. Es
wiire daher ein wahrer Gewinn fiir die Dichtkunst,
wenn man schicklichere und edlere in Umlauf zu brin-
gen suchte. Viele kénnte man aus dem linndischen
Systeme entlehnen, andere aus der franzésischen Flora
des Ritters von Lamark oder aus dem Englischen {iber-
setzen, und noch andere selbst erfinden. — Wie sich
Teufelsabbisse, Stiefmiitter, Gauchheile, HahnenfiiBe,
Hunger- und Ginseblumen in Kleist’s Friithling wohl
ausnehmen wiirden? Nur erst nach einer solchen Na-
menreform diirften wir vielleicht auf ein didaktisches
Gedicht {iber die Botanik rechnen, worin ein guter
Kopf Gelegenheit hiitte, alle Talente, womit die Natur
ihn ausstattete, zu iiben und gldnzen zu lassen.
Wie stark der Anblick einer Lieblingsblume die Seele
rithre, und wie lebhaft insonderheit auf die Finbil-
dungskraft wirke, das wissen alle diejenigen, bei denen
Pflanzenkunde zur Leidenschaft wurde. .. .»

Derlei Gedankenginge des Freundes waren
Salis zweifellos vertraut. Er kannte auch wohl
den soeben zitierten Passus im Wortlaut, noch
ehe er 1795 zum erstenmal gedruckt an die
Offentlichkeit gelangte, denn Matthisson —
dem an Publizitit viel gelegen war — hat so
ziemlich all seine Briefe an Freunde im vorn-



herein im Hinblick auf spitere Drucklegung
abgefal3t, ganz abgesehen davon, daB derlei
personliche Zeugnisse im 18. Jahrhundert ganz
allgemein in Abschriften ungescheut zu zirku-
lieren und einem nidheren und ferneren Be-
kanntenkreis beflissen zur Kenntnis gebracht
zu werden pflegten.

Doch zuriick zu Matthissons Schilderungen
seines Touristensommers! — Mit der soge-
nannten «Kilberflottes ist er mit Bonstetten
damals nach der Stockhorntour von Thun nach
Hause gefahren, will sagen, sie schifften auf
einem im tibrigen mit Vieh befrachteten Kahne
auf der Aare in schlimmen Gewitterregen
heimwirts und sind nach weniger als zwei
Stunden «unter der hohen Terrasse des Ber-
ner-Miinsters» zufrieden, wiewohl ginzlich
durchnéfBt, an Land gestiegen.

Wenige Tage spiter streiften die beiden bo-
tanisierend und genieBend auf der Petersinsel
im Bielersee umher, sehr bewuB3t Rousseaus
Spuren folgend, der knappe drei Jahrzehnte
zuvor auf jenem Eiland als begeisterter Pflan-
zenfreund, «den Linnidus in der Hand, die
Gattungskennzeichen der Pflanzen studirte».
— Und abermals bekommt Salis eingehende
Hinweise kredenzt: «... Hier bekam die Bru-
nelle, eine der gemeinsten Pflanzen, das Inter-
esse der Dionoeca oder Adansonie fiir mich»,
liBt ihn der Freund wissen, «weil ich dabei
an das Entziicken dachte, worin Rousseau bei
der Entdeckung der zwei Gabeln gerieth, wor-
in die Staubfidden dieser Blume in ihrer Spitze
gespalten sind; es war so lebhaft, dal} er, wie
durch einen Trunk der Lethe, aller
Schmerzen des Vergangenen dartiber vergal.
An alle die ihm nach dieser Entdeckung begeg-
neten, that er, im Ubermale seiner Gliickselig-
keit, die Frage: Ob sie auch schon die Gabeln
der Brunelle gesehen hitten? Unter den mir
bekannten Scenen in Rousseaus Leben, méchte

aus

ich von dieser am liebsten Augenzeuge gewe-
sen seyn. ...»

So ist denn eines der Bande, das Matthisson
und Salis einte, ganz zweifellos ihre gemein-
same Naturverbundenheit und lebhafte Freude
an Blumen und Pflanzen gewesen. — Wer die
iiberpriift,

Salisschen Gedichte daraufhin

staunt tiber die Menge der darin prisentierten
Namen von Bliiten, Baumen und Strdauchern.
In dem ganz ausdriicklich Matthisson gewid-
meten Gedicht «Sehnsucht nach Mitgefithl»
rum Beispiel ist die Rede von Pappeln, von
Tannenwipfel und Fohrengestriuch und bin-
senbespiilendem Bache; in einer der Anmer-
kungen aber zu einem seiner Berenice-Lieder,
in denen Salis seiner geliebten Ursina gehul-
digt hat — es handelt sich um das kurze Ge-
dicht «Berenices Weihe», wo von «Sinnviolen
sanfter Melancholie» die Rede ist — bedient
sich der Dichter, um seine Wortschépfung zu
rechtfertigen, fast wortwortlich der Formulie-
rungen aus Matthissons oben zitiertem Briefe,
«Sinnviolen», belehrt er den Leser, damit sei
La Pensée, die Viola tricolor, gemeint, und
unbefangen des Gedankenginge
iibernehmend, fihrt er fort: «Es wire gewil}
kein unverdienstliches Unternehmen, die bar-
barischen, geschmacklosen und oft pébelhaf-
ten deutschen Nahmen der meisten Blumen,
hauptsidchlich zum Besten der Dichtkunst,
durch edlere und wohlklingendere zu verdran-
gen, die zum Teil nur den griechischen, latei-
nischen, franzésischen und englischen nachge-
bildet werden durften. Hierbei kdme es aber,
auBer der Kenntnis jener Sprachen, vor allen
Dingen auf Geschmack und Dichtergefiihl
an.» — Man sieht, die Analogie zu Matthisson
ist unbestreitbar.

Erstaunlich viele Blumen und Pflanzen sind
angesiedelt in Salis Gedichten. In einer wei-
teren seiner Berenice-Huldigungen, welche
iibrigens von Rilke, Hofmannsthal und Bor-
chardt ganz insbesondere bewundert wurden,
kommen Veilchen und Hasel, Angerklee, Lo-
tus und Violen, Iris und Geillblatt vor, anders-
wo Thymian und Skabiosen, Schasmin (!),
Reps und Holunder, Erlenstrauch und Zitter-
espen, gelber Krokus und Primelngold, Zypres-
sen und Myrthen, Hagerosen und «Taxus-
strauche», Syringen, «bebliimtes Heidekraut»,
Maienreischen, Aurikeln, Weildornbliiten und
Wermutstengel. — Erwihnt sei in diesem Zu-
sammenhang, dal} Salis eine Weide im Wap-
pen fiihrte; Salix lautet bekanntlich der latei-
nische Name fiir diesen Baum.

Freundes
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Nambhaft in der Tat und nicht zu {ibersehen
erscheint uns der EinfluB3, den Friedrich Mat-
thisson auf Johann Gaudenz von Salis ausge-
ibt hat. Sie blieben einander denn auch in
unverbriichlicher Anhinglichkeit verbunden
bis an ihres Lebens Ende. Zum letztenmal
sahen sie einander von Angesicht 1825 in Chur.
Salis hatte den Freund, der damals lange schon
als wiirttembergischer Legationsrat, Theater-
intendant und Oberbibliothekar in Stuttgart
lebte, sehr herzlich zu sich eingeladen, um ihm
iiber den Tod seiner Frau hinwegzuhelfen.
«Erinnern darf ich Dich nur an unsern Freun-
desbund auf dem Kirchhofe zu Montreux»,
schrieb er ihm am 31. Midrz 1825, «wo (ich be-
diene mich Deiner Worte) unsere Unterredung
mit der lebendigen Uberzeugung endigte, dal3
Verbindungen, welche den erkenntnisfihigen
Theil unserer Wesen vereinigen, aller Umbil-
dung des Sichtbaren ungeachtet ewig unzerstor-
bar bestehn.» Sehr liebreich lud er den Trau-
ernden ein, sich zu erholen in seinem vor der
Stadt gelegenen Landhaus «auf dem Sand».
«... Vor Dir lige die Einsiedler-Kapelle des
hl. Lucius, und seitwirts ein einsames Felsen-
thal und etwas Wald. ... Du solltest auch hier
fiihlen, daB Du etwas Unersetzliches, aber
nicht Alles verloren hast, denn Du hast
Freunde auf ewig, und unter diesen Deinen
Salis.»

Schon im Mai ist der verwaiste Matthisson
in Chur eingetroffen. Einer, der die beiden
verdienten alten Minner damals mit eigenen
Augen gesehen hat, berichtet dariiber, einen
interessanten, rithrenden Anblick hitten die
Greise geboten, wie sie «als ein edles Zwil-
lingspaar traulich auf Spaziergingen bald auf
der LandstraBe in der Ebene des Rheinthals
bei Chur, bald auf einem rauhen Bergwege zu-
sammenwandelten und dann in lebhafter Un-
terhaltung wie verjingt und in sich selbst ver-
gniigt fast nur sich sahen und im edelsten
KunstgenuB3 ihrer Gefithle und Ideale zu
schwdrmen schienen oder sich gegenseitig mit
neuen Gedanken und poetischen Lichtfunken
bereicherten». AuBerlich, fihrt der Gewihrs-
mann fort, hitten sie einander freilich wenig
geglichen: «Matthisson war schmichtig und
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trug das Aussehen eines Hofmannes in seiner
duleren Haltung; von Salis erschien kraftig
und in militdrischem Ausdruck, der durch
seine hohe Adlernase und festen Schritt sich
deutlich unterschied.»

Es hatte {ibrigens ein jeder, bis er von dieser
Welt abberufen wurde, treulich des andern
Portrit in seiner Stube hangen. Unzerstorbar
war ithre Verbundenheit, und auch das Publi-
kum hat langhin die beiden in einem Atem-
zug zu nennen beliebt. «. .. Man hat uns wie-
der zusammengekoppelt auf den Dichtermarkt
gefiihrt», schrieb
Matthisson eines Tages

der einundsechzigjdhrige
wohlgelaunt nach
Chur. «. .. Es nimmt mich {ibrigens Wunder,
daB man trotz der parnassischen Sanskiilotterie
uns als alte Harfenisten immer noch mag.»

Zehn Jahre spidter, am 12. Midrz des Jahres
1831, ist Friedrich von Matthisson — er ist
1809 geadelt worden — in Worlitz bei Dessau
kinderlos gestorben. — Zu Malans, im Briicker-
schen Hause, bei seinem dltesten Sohne, hat
Johann Gaudenz von Salis als hochangesehener
Mann, den man seit 1799, dem Jahre seiner
Ernennung zum Generalstabschef der Helveti-
schen Armee, allgemein den «General» zu nen-
nen pflegte, wenige Jahre spiter, am 29. Januar
1834, auch seinerseits die Augen fiir immer ge-
schlossen. Den Grafentitel, der ihm rechtens
seit seines Vates Tod zustand, hat er begreif-
licherweise nie gefithrt.

Man hat sich’s im Vergangenen leichthin
angewdhnt, Friedrich Matthisson, dessen Vor-
fahren iibrigens schwedischer Herkunft waren,
als theatralisch schwiilstigen Nichtling abzu-
tun. Carl Camenisch ist in der Einleitung zu
seinem 1923 erschienenen Bindchen «Grau-
biinden in der deutschen Dichtung> ziemlich
schnode mit ihm umgesprungen, und auch
Eduard Korrodi hat ihn in seiner Ausgabe
der Salisschen Gedichte 1937 recht ironisch
apostrophiert. Schiller immerhin hat 1794
Matthissonscher Lyrik hohes Lob gespendet.
— Moge unsere fragmentarische Laudatio
den Angefochtenen einigermaBlen rehabili-
tieren. An Johann Gaudenz von Salis jeden-
falls, der ihn in seinem oben erwihnten, dem
Freunde namentlich gewidmeten Gedichte als



«verwandte Seele» leierte, hat Matthisson nur
Gutes bewirkt,
Drang, dem Begabteren zu dienen, sich das
eine und andere Mal einigen Ubereifer hat zu-

hochstens dal3 er in seinem

schulden kommen lassen.

Enden wir unsere in ehrenrettender Absicht
verfaBte Skizze mit einem haftenden Wort des
vor wenigen Jahren verstorbenen Ziircher Es-
sayisten und Literaturhistorikers Fritz Ernst,
der in seiner Betrachtung vom Jahre 1955:
«Gibt es eine schweizerische Nationallitera-
tur?» Salis nachrihmt, er habe sich in seiner
Lyrik «von der Innigkeit zu virtuoser Zartheit»

Standbild

erhoben. — Und noch einmal denn, geben wir
es dankbar zu: der dies frith mit Bewunderung
erkannt und alles getan hat, damit auch die
Mit- und Nachwelt an solch in Ewigkeit rithm-
licher Verskunst teilhabe, ist Friedrich Mat-
thisson gewesen, eben jener begeisterte, ein-
sichts- und kenntnisreiche, zu Freundschaft
wie keiner geschickte Mann, der frith im Som-
mer des Jahres 1793 freudig nach Malans ge-
pilgert kam, den Dichter zu besuchen, den er
drei Jahre zuvor kennengelernt und von Stund
an sein Leben lang geliebt, ermutigt und ver-
ehrt hat.

Dort, wo der Bach vom Heimattale
Hinausrinnt in das fremde Land,
Dort reichte mir zum letzten Male
Die Mutter ihre milde Hand.

Dann bin ich still von ihr geschieden;
O Scheiden, mir und ihr so schwer!
Im Bache rauscht es: Ach, hienieden
Seht ihr einander nimmermehr!

Noch einmal muB3t’ ich riickwirts schauen,
Eh mir das Heimattal entschwand:

Sie stand am Felsen noch, am grauen,
Und winkte, winkte mit der Hand. —

O konnt ich dort ihr Standbild meiBeln,
So schon, wie’s keine Hand vermag:

An jenem Felsen wollt’ ich meiBeln
Und meiBeln bis zum letzten Tag.

Und wenn das Standbild endlich stinde
Am letzten Tage, groB3 und rein:

O sterbend griiben meine Hinde

Dem Sockel ihren Namen ein.

P. Maurus Carnot
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